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UCTOPUYECKHMN ®PAKT U XYTOKECTBEHHBIN BHIMBICEJ]I B POMAHE JI. KEJIbBMAHA «THJIb»

Annomayusn. Cmamvs noceéaujena coomuowenuio paxma u gvimvicia 68 pomare /. Kenomana « Tuney». B pomane
o Tpuoyamunemueii 6oliHe peanbHble UCMOPUYECKUE (DaKMbl NEPEeNnemalomcs ¢ GbIMbIUICHHBIMU, YMO NO3603em
80CC030amb KAPMUHY SN0XU U O00CMUSHYmMb 3@dexma npasoonooodus, umoodvl He3aMemHO BNAECMU 6 PedlbHYI0
KapmuHy djeMeHmyvl GbMblcad. [ eposmu pomana cmano8AMCs U3BeCmHble UCHOpUYEecKue auyd, yueHvle, KOPOU,
nodMbl, A 6Mecme C HUMU U NOJIHOCMbIO GbIMbIULIEHHblE NepcoHadicu. Bzaumoodeticmeue ucmopuyeckozo ¢hakma c
XY00IHCECMBEHHBIM GbIMBICIOM, A MAKICE OCOOEHHOCMU Op2aHusayuu Happamuea noseonsiom Kenvmamny pasmvimo
2PaHUuYbl MeANCOY PeabHOCbIO U GbIMBICIOM, A MAKICe NOOHAMb NPOOIeMy CO30aHU XYOOICECMBEEHHO20 MeKCMA U
0003HAYUMb POLbL UHMEPNPEMAYUU.

Knrwouegvie cnosa: bapounas numepamypa; Xy00dCeCmEeHHbIl BbIMbICE, UCIMOPUYECKUl (hakm, Happamua.

O. A. Ovchinnikova
Master Student (Belarusian State University, Minsk, Belarus)

HISTORICAL FACT AND FICTION IN THE NOVEL BY D. KEHLMANN «TYLL»

Abstract. The article is devoted to the correlation of fact and fiction in D. Kehlmann's novel «Tyil». In the novel
about the Thirty Years’ War, real historical facts are intertwined with fictional ones, which allows the author to recreate
the picture of the era and achieve the effect of verisimilitude in order to imperceptibly weave elements of fiction into the
real picture. The characters of the novel are famous historical figures, scientists, kings and poets, along with completely
fictional characters. The interaction of historical fact with fiction, as well as the peculiarities of narrative organization,
allow D. Kehlmann to blur the boundaries between reality and fiction, as well as raise the problem of creating a literary
text and identify the role of interpretation.
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Hauwsne  Kemsman (Daniel Kehlmann, 1975) — omuwH ©3 caMblX BaXHBIX aBTOPOB COBPEMCHHOM
HEMEIIKOA3BIYHOH JIMTepaTypbl. POMaHbI M HOBEIUTBI MMCATENS MOTYYMIIA HEOIHO3HAYHBIC OIICHKH KaK YUTAaTelNeH, Tak
KPUTHKOB. DTO 0OYCJIOBJICHO B TOM YHCJe 0cO0OW BOpUECKOH MaHepoil mucatens. [1aBHOE, 9TO pUBIIEKACT BHUMAaHNE
KenmpmaHa, — 3TO OTHOWICHWSI MEXIy PEalbHOCTBIO W BBIMBICIOM: «f 6cez0a Haxooun Jumepamypy Haubonee
VGIeKamenbHOU, K020d OHA Hapyuidem Npasuid He cunmarxcuca, a peaivhocmuy [4, S. 15]. B cBsi3u ¢ 3THM mucarens
pa3pabarsiBaeT CBOW COOCTBEHHBIM TBOPYECKHI METOH, Ha3bIBas €ro «IOMaHBIM peamn3MoM» (HeM. «gebrochener
Realismus») n o003Ha4ast CIEAYIOIIAM 00pa3oM: «... npo3d, KOMOpAs Npumeopsaemcs pearuCmuyHol, HO He3aMemHo
BHOCUM PA3LOMBL 8, KA3AN0Ch Obl, 00CmMoeepHo nepedannyio peairvrnocmsy [3]. UToOBI CO3MaTh «Pa3iioMBl PeaTbHOCTH
Kenpman npuberaeT K CINICTEHHUIO PEaTbHBIX HCTOPHIECKUX (DAKTOB C BHIMBIIUICHHBIMHU.

OmHUM W3 NPOM3BEACHHH, B KOTOPBHIX MOAHMMAETCS BOMPOC O TPAHUNAX PEATBHOCTH M BBIMBICIA, SBISICTCS
pomar /1. Kenpmana «Tumb» («Tylly, 2017). O nocesmed TpuanaTuieTHeld BOWHE — KPOBABOMY BPEMEHH B MCTOPHH
3anagHoit EBpomsl. B ocHOBe poMaHa JiexaT peanbHble COOBITHS BOCHHBIX JIET, @ B TEKCTE MPOMU3BEACHHUS BCTPEIACTCS
MHOKECTBO HCTOPHUYECKHX JIMI, OJHAKO pEalbHbIE HMCTOpHYECKHE (AKTBl B pPOMaHE TECHO IIEPEIUICTAIOTCS C
BBIMBIIIIICHHBIM.

[Ipexne Bcero obparumMcsi K Teporo, 4be HMMsI IIOCITYXHJIO Ha3BaHHUEM Ipou3BeneHus. M3BectHo, uto Twib
YieHmmnmrens, KOTOPBIA BIIEPBBIE MOSBISIETCS] HA CTPAHUIIAX HAPOIHOW KHUTH, HE SIBISIETCS ITOTHOCTHIO BBIMBIIIJICHHBIM
repoeM. [lono6Ho ncTopuueckomy daycTty, BOKpYT KOTOPOTO CIIOXKMIJIOCH MHOXKECTBO JIETEH/I, a 3aTEM CO3JaHHbBIN B HUX
00pa3 ObUT HCIIOJIB30BaH B HAPOJAHOW KHUTE U B PsiJie APYTUX NMPOU3BENCHUH, HEKTO IO UMEHN Twib YieHImmurens Obut
BBIXOJIIIEM M3 KPECThSIHCKOM ceMbH 1 >k B ['epmannn B XIV Beke. Jltonu BociprHUMAIH €ro Kak 030pHOTO BecebyaKa
U TIPOMIOXY, 3a0aBISIBIIEr0 HApoJ CBOMMHM JIEP3KHMH INpOJAENIKaMH M InyTkamMu. Co BpeMeHeM BOKPYT YIICHIIIIHUIeIIs
CJIOKMIIOCh MHOXECTBO FOMOPHCTHYECKHX PAcCKa30B, KOTOPBIC CTAlM IOMYISAPHBIMH B Hapoje. YJIEHIIHIENb CTall
cobupareabHBIM 00pa30M, a ICTOPHU O HEM BOIIUTH B COOPHUK IIIBAHKOB.

. Kememan nepeHocut Ynenmmmurens uz XIV B XVII Bek, B IIEHTp BOCHHBIX COOBITHI. HekoTopble 4epTsl,
MPHUCYIIHE, COITIACHO JIETeH/IaM, peallbHO CYIIECTBOBABIIEMY THIl0, a Takke NEepCOHaXy HApOAHOW KHUTH, XapaKTEPHBI
u 1 repost Kenpmana. Pasymeercs, oOpa3 VYneHmmurens B poMaHe HE MOXET COOTBETCTBOBATh HCTOPUYECKOM
peanbHOCTH, IEpCOHaX B poMaHe KenbMaHa CIOXHBIN U POTHBOPEUMBBIN U SBISETCS OTPAKCHUEM KPU3HCHOI SITOXH.

U3BecTHO, uTo McTOpHueckuil Tuip YneHwmnurenas ymep or uymbl B MénbHe. B pomane cmepts Tums He
YIIOMUHAETCS, HECMOTPSI Ha TO, YTO Yy Tepost ObIJI0O MHOXKECTBO BO3MOXKHOCTEH yMepeTh, B TOM 4HCiIe OT YyMbl. OHaKO
Tunb, cozmanselii KembMaHOM, HE MOXKET yMepeTh, Belb JKaKAa >KU3HH, INIPOCHYBIIAsCS B MaJICHBKOM MAaJIBYHKE,
KOTOpOTO OpOCHIIM B pPEKy, IZle TOT YyThb HE IOTHMO, — OJHA M3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK HepcoHaxa. CrajkuBasich
KOKIbIM pa3 JIMIIOM K JIMILy CO cMepThio, THib ocraercss B *kMBBIX. [locienHell cBoel ckazaHHOW B pomaHe (hpasoit
VYieHmmnmrens, BBDKUBIIUM Ha BOIHE, (OPMYIHpYET >XM3HEHHBIH NPHUHIMIL, SBISIOMIMICS OCHOBHBIM CBOMCTBOM
nepcoHaxa: «Aber weifit du, was besser ist? Noch besser als friedlich sterben? [...] Nicht sterben [...]. Das ist viel
bessery [5, S. 473] («A eedaews, wmo nenw? Hwus nenwt, uvim yixamipua navepyi? [...] He namipays [...]. >ma
nHawmam nenuy [1, c. 330]).

OnHako TNIaBHOE HCTOPHYECKOE, YTO COJACPKUT B cebe poman Kenbmana, — 310, 0€3yCJOBHO, COOBITHS

Tpunuarunerseil Boituel. I'eposimu pomana cranoBsTcs koponab @pugpux V u ero xkena Enuzasera CrroaptT. B pomane
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(burypupyroT ynoMmuHaHus mpo3Buil koposei (Winterkonig, Winterkonigin), KoTopble 3aKpenINCh 332 HUMH B CBSI3U C
TEM, 9TO T€ HE CMOIIM IPOAEPKAThCA HAa KOPOJIEBCKOM TPOHE IOJbIIEC OAHOW 3UMbL. Kak M peaibHO CyIecTBOBaBIIUH
®punpux V, «3UMHHUI KOPOJIb» B POMaHE YMUPAET OT YyMBI.

Cpemn ucropuueckux ¢uryp B pomanHe Kempmana ocoboe BHmMaHme yaeneHo Adanacmro Kupxepy. Dto
HEMEUKHH YYCHBIH, KOTOPBIM 3aHMMAJICS WCCICNOBAHIAMH B CaMbBIX DPa3HBIX 00NacTAX 3HaHUH. OTHOIIEHHE K €ro
HayYHBIM HCCJIEIOBAaHUAM OIICHUBAIOTCA IO-pa3sHOMY. [IpH >KU3HHM YYEHBIH IOB30BaJICS OONBIION CIaBOM, OJHAKO YKe
Ha CKJIOHE JIET €T0 aBTOPUTET CTal MEPKHYTh, a YIOMHHaHUS TpynoB Kupxepa cramm ¢(urypupoBare B KOHTEKCTE
aHaJIM3a Hay9IHBIX 3a0TyKACHHUH.

Kpome Ttoro, Kupxep Obim MOHaxoM opaeHa me3ynToB. MHTepecHO, 4TO, Oyaydnm HE3yHTOM, OH «JOIyCKal
BO3MOXHOCTh CYIIECTBOBAHHUSI OOXXECTBEHHON HCTHHBI BO BCEX DPEIMIUAX IPOIUIOTO, a TAKXKE y HMHOBEPIEB CBOETO
BPEMEHH, 10 KOTOPHIX €Ille He AOIUIO XPUCTHAHCKOe mociaHue» [2, ¢ 76.]. B atom orHOomenun Kempman oTxoguT OT
HCTOPHYECKON NEHCTBUTENBHOCTH, U B poMaHe Kupxep BMecTe ¢ Te3MMOHIOM CTaHOBSITCS BOIUIOLICHHEM (haHATH3Ma,
CyeBEpHH WM PEIUIMO3HOW HeTepnuMOocTH. VIMEHHO 1O WX OOBHHEHMIO B KOJIOBCTBE OTENl TWiIs MpUroBapuBaeTCs K
cMepTHOH kasHHM. OXoTa Ha BexbM, KOTOpas aonro Benack B EBpome, Bo Bpemst TpuanaruiaeTHed BOMHBI JOCTHITIA
0COOCHHO MIMPOKMX MacmTaboB. OJHAKO HET HCTOPUYECKUX CBUJICTENBCTB, YKa3bIBarONINX, uTo Kupxep mmn Tesumong
JEWCTBUTEILHO YUYaCTBOBAIN B IPECIICAOBAHUH BEIIbM.

Kak u peanpHO cymecTBoBaBmiero yueHoro Adanacus Kupxepa, mepcoHaka pomMaHa yBJIEKaeT pacIiugpoBKa
uepormmdoB. M3BecTHO, YTO, 3aHUMAsICh TPAKTOBKOH eTHUMETCKUX nepornudos, Knpxep ncmonbs3oBan cBoi COOCTBEHHBIN
METOJ] pacIIM(POBKH, KOTOPHIH HE MMET HHUKAKOTO OTHOIICHWS K MpaBHIbHOMY criocoOy. B pomane Kembmana Kupxep
n300pakaercsl Kak JoKeydeHbIH. BerperwBimcs ¢ TuileM 1O MCTEUSHMIO HECKOJBKHX JIET MOCIE CMEPTH €ro OTIa,
Kupxep mcnone3yeT Marmdeckuil KBaJpar, KOTOPHIM ITOJB30BAJICS M oTel] Twis, OOBHHEHHBIH B KOJIIOBCTBE CaMuUM
Kupxepom, 1 npu3HaeTcs B JIOKHOCTH CBOUX YIEHHH.

W3zBectHO, uto Adanacuii Kupxep 3aHMMaincst UcciegoBaHUEM BO30YANTENs] YyMbl M BEPHO OMPEASIWI, YeM
BbI3BaHa Oosie3Hb. B pomane Kenmbmana yueHbIH HINET ApakoHa, YTOOBI MCIIONB30BaTh €O KPOBB ISl M3TOTOBIICHUS
nekapcTBa oT yyMbl. OH yOexieH, uro Ha CeBepe ecTh eIlle OANH JPaKoH, KOTOPOTOo, PasyMeeTcsl, HUKTO He Buael: «Ein
Drache, den man gesichtet hat, wire ein Drache, der iiber die wichtigste Dracheneigenschaft nicht verfiigt — jene
ndhmlich, sich unauffindbar zu macheny [5, S. 352] («l{mok, sxoza 6 ybauwiii, cmay 6bl YMoKam, sKi He 6ano0de
HAUBANCHEUW Al YMAYbIHAT YIACYIBACYI0 — a MeHA8UmMa YMeHHeM pabiyya HAOAuHbIM. AKypam 3 29mail npblublHbl He
seapma acabniea 0aeapayb yCiM anogeoam muvlx o03el, 5Kis HIObima Oauwliu ymoka, 60 YMok, sKi oazsansie csbe
Yoauviys, anpvlépvl 6bLy Obl NPLIZHAHBL HecanpayoHvim ymoxamy» [1, c. 245]). PaccyxaeHHs y4eHOro He BHYIIAIOT
ocoboro nosepust, 1 Kupxep Tak u He HaxoauT apakoHa. OJHAKO B KOHIIE TIaBbl «Bsitikae MacTanTBa cBATIA U LIEHIO», B
KOTOpOH paccka3 o0 y4eHOM 3aBeplIaeTcs ¢ YIHOMHHAaHHMEM €ro CMepTu, nocieiHuii npakoH CeBepa ymupaeT Ha
lonpinTeliHCKOW paBHUHE, TaM, IIe OH M JJOJDKEH ObUT 00MTaTh 1Mo npennonoxenusm Kupxepa. B aTom Momenre carupa
HEMEIIKOTO MHUcaTelsi Ha JDKEYYE€HOTO JJOCTHIaeT BEPIIMHBI.

Ocoboe MecTo B pOMaHe 3aHMMAlOT Marudeckue GopMyIibl, KOTOPbIE UCIIONB3YIOT MIEPCOHAXHN MPOU3BEACHHS U
B CHIy KOTOPBHIX OHHU BepsaT. Korma pomurenn Tuist HaxonsT ero B Jiecy, Il OH OBbLI BBIHYK/IEH OCTaThCsl OJMH HOUBIO,
MaJIBYUK 3asBJISIET, YTO B HETO BCEINMJICS YEpT, a ero OTell YepTHT Ha 3emJiie NeHrarpammy. Korna Bce 3akaHYMBaeTcs U
Tunp 3aceimaet, MOKa3bIBAETCS NPHU3pAK YMEPILETo NMpPU POXKAECHUM pebeHKa ATHETHL: «...das gestorbene Kind kehrt

wieder: nur ein Flackern in der Dunkelheit, dazu ein leises Wimmern, mehr ein Luftzug als eine Stimme. Eine Zeitlang ist
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es hinten im Verschlag, wo Claus und Agneta liegen, aber als es nicht ans Bett der Eltern kann, weil die Pentagramme
auf den Pfosten es abhalten, taucht es in der Stube auf, wo der Junge und die Knechte sich um den warmen Herd gebettet
habeny [5, S. 83 — 84] («...eapmaeyya namepnae 03iys: MoONbKi Mitbeayenne § yempol U Yixi CMO2H — Xymudi naeey
eempy, ubim 2onac. Cnauamky sSHo 33a0y Y Kamopbwl, 03e naxcayb Knayc 3 Aensmaii, ane, ne 3001eyuibl mpaniyb y 104CaK
bayvroy, He nepaadoneyuibl NeHMAZpAMMYy HA 8YULAKY, HO nepanamae y Nakou, 03e Jia Yeénuiail neuvl cnayb Xi10oNysiK i
napa6xkiy [1, ¢. 58]). Ilenrarpamma, KoTopyto HauepTmin Kirayc YieHmmures, qedCTBUTEILHO paboTacT, Kak U paboraer
Marmuecknii mamuHapoMm «SATOR AREPO TENET OPERA ROTAS», ucnonp3oBaHHBIN KupxepoMm mpu BcTpede ¢
Tunem. Hamyrauseiid Tem, 9To YICHIIHUTEIs 3aX04eT OTOMCTHTH €My 3a Ka3Hb oTia, Kupxep memuer ¢pasy, mocie
KOTOPOW NMPHU3HAETCS B TOM, 4TO B €ro KHArax MHOTO Jokd. Ho Tunb yxe He cnwimmt 31oro: «Eine sonderbare Schwere
war tiber ihn gekommen. Er wischte sich iiber die Stirn, kalter Schweif3 lief ihm iibers Gesichty [5, S. 384] («Heuixi
He36bIYaliNbL YAKCap Hasaniycs na a20. En eviyep 106, na meapv cmpymeney xanooust nomy [1, c. 269]).

«SATOR AREPO TENET OPERA ROTAS» — 3T0 camplii H3BECTHBI Maru4ecKuii MHaIWHAPOM, 00
HCIIOIb30BAaHUU KOTOPOTO €CTh YHOMHMHAHUS B UCTOpPHU. Ero mpumeHsm as pasHbIX Ienel, HanmpuMmep, 3Ty HaIluch
4acTo TOMEIlanu B aMmyneTsl. KembmaH oOpamaercss K peaJbHOMY HCTOPHUYECKOMY (akKTy, N00aBsiE MPU 3TOM
MHTEPECHBI MOMEHT: JUIi TOTO, 4TOOBI Marmdeckas (opMmyna MoIeicTBOBasla, YEIOBEK ODKCH OBLI HE TOJBKO
MPEICTaBUTh 3TOT CHMBOJ WM HPOM3HECTH ()pa3y, HO W OTKPHITh TaKyl0 MpaBly, B KOTOPOH HHUKOTJa HHUKOMY HE
npusHasaincs. [Tostomy Kupxep u oTKpbIBaeT TaiiHy 0 JDKHUBOCTH CBOMX YUCHHH.

Hapsimy ¢ peanpHBIMM HCTOPHMYECKMMH JHIAMH B poMaHe ¢urypupyer Hekuid rpad Maptun o
BonbskenmraitH. B mase npo rpada Kembman maxe cosmaer ero Omorpadmio, a TodHee, caM rpad HHIIET CBOO
aBTOOHOTrpaHIo0, TAK YTO MOXKET MOKa3aThkCsl, OyATO OH, MOLOOHO JIPYTHM IeposiM pOMaHa, — PeajbHO CyIIeCTBOBABINAS
ucropudeckas gurypa. OfHaKO 3TOT MEPCOHAX SBISIETCS YUCTBIM aBTOPCKUM BBIMBICIOM. [IpuMeuaresieH MOMEHT, TJe
rpad THITaeTCs oOmMUCaTh IOCIENHIOI OnTBY BOHHBL [lng osroro BospkeHmTaliH obpamaercs K pOMaHy
«Cummmnucenmycy u3BectHoro Hemenkoro nmcarens [LS.K. I'pummenscray3ena, XoTs onucaHne M3 3TOW KHUTH HE
TIO/IXOIUJIO, TIOCKOJIBKY TaM OIncaHa Jpyras outsa. OfHAKO B MTOTE MOJTYyYaeTCsl, YTO OIMMCAHMS BOHHBI B3ATHI BOOOIIE
He oTTyna: « Was der dicke Graf nicht wissen konnte, war aber, dass Grimmelshausen die Schlacht von Wittstock zwar
selbst erlebt, aber ebenfalls nickt hatte beschreiben konnen und stattdessen die Sdtze eines von Martin Opitz tibersetzten
englischen Romans gestohlen hatte, dessen Autor nie im Leben bei einer Schlacht dabei gewesen wary [5, S. 224] («Bocb
yazo moycmel epagh He moe gedayw, OblK 2ama maeo, wmo I pvimensceayszsm, nepoicoiyuivl 6imey nad Bimwmorxam, poyna
2OMaK J#ca He 3Moe se anicayb i 3amecm mazo ckpay ckasvl 3 hepaxiadzenaza Mapyinam Oniyam aneniiickaza pamana,
aymap sKko2a HiKoni Y Jculyyi Ha YIacHvls 60ubl Hi60OHat 6amanii He 6auviyy [1, ¢. 156]). U 3TOT TEKCT, OMUCHIBAIOIINIT
coObITHSL HEe TOW OWTBBI, O KOTOPOI XOTen pacckasarh rpad, NMepekKUBIINH HECKOJIBKO MEPENHChIBAHUN, CO3MaHHbIH
YeJIOBEKOM, KOTOPBIH HHMKOTAAa HE CTAJKHMBAJICS C PEbHBIMM KapTHHAMH BOMHBI, HE BBI3BIBACT COMHEHHWH B €ro
nomHHOCTH. JI. KesbMaH pasMbIBaeT TpaHWIBI MEXIy pEeajbHOCTBIO M BBIMBICIOM, TaK YTO MOJy4YaeTcs,, 4YTO
MIOJIHOCTBIO BBIMBIIICHHBIH TEKCT, HE MMEIOIINI HUKAKOTO OTHOLIEHUS K TOMY, YTO IPOUCXOJMJIO Ha BOWHE Ha CaMOM
Jerne, Kak OyaTo okasbiBaeTcsi HanOosee peaslbHBIM M JOCTOBEPHBIM. Kpome TOro, 3TOT 3MU307 SBISETCS OJHUM H3
MOMEHTOB, 3aTParvBarolIiX MPOOJIeMy CO3/aHMs XY/IOXKECTBEHHOTO TEKCTAa, B CBS3HM C YEM HEOOXOAMMO OOpaTUTHCS K
0COOCHHOCTSIM OpPTaHM3aIK HAPPATHUBA B IIPOU3BECHUH.

[Tpoucxopsmue coOBITHS TTONAIOTCS C TOYKM 3peHHs pasHbIXx nepconaxed — Twis, Hene, ®@punpuxa, Jus,

Knpxepa. HeKOTOpI)IC HUCTOPpUU B pOMAaHE OCBCIIAIOTCA HECKOJILKO Pa3 pa3HbIMU IEPCOHAKAMHU, B UTOI'C OAHU U TC KC
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COOBITUSI TIPEACTABICHBI B HECKONBbKMX BapuaHTax. Ilocme kasHm orma Tume m ero cnyrtHuma Heme yOeratror u
MPUCOCTUHAIOTCA K OpoasdeMy apTucTy [InpMuHY, C KOTOPEIM OHH IIPOBOAAT YacTh CBOEH kn3HU. [103:ke OHM MOKUAAIOT
JKECTOKOTO HAacTaBHHKA, W B raBe «loman» ymomuHaeTcs ero cMepts. Korma JIms cnpammuBaer Hene o ToM, Kak OHM
yoexxamu ot [Tupmuna, Hene orBedaet, uto ero yomn Twib. YiIeHIIUTENb ke pacCKa3blBaeT, YTO UX HACTABHUK yMep OT
6mrona, xkotopoe mpuroroBmia Hene. DTOT 3mm30/ pa3MbIBacT IPaHMIBI MEXKIY PEaNbHBIM M BBEIMBIIIICHHBIM, a TAKXKeE
MEKIy aBTOpOM M mepcoHakeM. I[lomoOHbIe MOMEHTHI, Kak M IaBa mpo rpada BonpkeHmTalHa, 3aTparuBaioT BOIPOC
HEBO3MOKHOCTH JIOCTOBEPHOTO HCTOJIKOBAHUS NCTOPHH M MOAUEPKUBAIOT 3HAUUMOCTD HHTEPIIPETALIUH.

KapruHa smoxu B poMaHe BOCCO3IAE€TCS HE TOJBKO 32 CUET BOCHHBIX COOBITHH M HMCTOPHYECKHX JIHI, HO U
Omaromapst oOpaIieHuIo K 0apodHO IuTeparype. YIIOMIHYTas paHee I1aBa PO BEIMBIIUIEHHOTO Tpada BoxpkeHmraiina
CIUIeTeHa Kak OapodHbIi poMaH. B Hel coueTraeTcs BBICOKOE M HH3KOE, YTO NPOSBISIETCS HA YPOBHE COICPIKaHHS H
UCIIONb3yeMot Jiekcuku. B oOpase Toicroro rpada, KOTOpbIM B cBOoel Onorpadum 3aMeHSECT ONHMCAHMS pPEeasbHBIX
COOBITHI paccKa3aMu O MYKCKOW IpyxOe, codeTaeTcsi Tparmieckoe M KoMuueckoe. Harypammuctuueckne ommcaHus
COYETAIOTCS C CHMBOJIM3MOM: «/...] sollte er ein Lebtag nicht vergessen, welch ein Schrecken ihn bis ins Innerste
durchfuhr, als der Kopf des Vogels platzte. Etwas daran war fast unbegreiflich — wie schnell das ging, wie sich von einem
Moment zum ndichsten ein fester kleiner Kopf ein Aufspritzen ind in nichts verwandelte [...]» [5, S. 189] («/...] én 0a
Kanya Jiculyys He Moe 3a0blyya, AKI Jcax npaysy 520 0d Camvlx 2AblOIMAY, Kaui y RMYywKi pasapeaia 2anasy.
Hecnacyiscna posymy 0v110, AK AHO MAK XymKa 30apuliaca: 60Cb MONbKI WMO MAEeHbKAS 2a1a8a mpbleala ci03ena Ha
Mecybl — i panmam nepameapwiaacs y neipcki, y wimmo [...J» [1, c. 131 — 132]).

Homumo I'SI.K. I'pummenscrayzeHa, B npousBedeHUM ynomuHaeTcss J[k. JIOHH, HOCBATUBILHMN KOpOJEBE
EnuzaBere ctuxoTBOpeHue, a Takxke Hemelkuil nosT Ilayns ®nemunr u ero apyr Axam Oneapuil. BerpetuBiuce ¢
Kupxepom, oHH BenyT Oeceny, B Xo/1e KOTOPOH BhIACHSETCs, 4To DIEMHUHT NMUIIET CTUXH, HO HE HA (PAHIy3CKOM HIIH
JIaTBIHY, a HA HEMELKOM, 4TO BbI3bIBaeT y Kupxepa Hegoymenue. 9To HEYIUBUTENBbHO, Beb B X VII Beke HeMeUKuil s13bIk
BCE EIIe CUMTAJICA SI3BIKOM, Ha KOTOPOM HEBO3MOXKHO CO3/1aBaTh NMPOW3BENEHMS JIMTEpaTyphl. Bece 310 cooTBETCTBYET
HCTOPHYECKON peanbHOCTH, KaK M PacCy)XKJCHHUs KOpOoJieBbl EnM3aBeTsl 0 HEMENKOM Tearpe, KOTOPBIA B Ty 3IOXY
JEWCTBUTENIHLHO NEPEXNBAJ HE JIyUIINe BPEMEHa: Ha CIEHAX Pa3bllPHIBAINCH IOMOPUCTUYECKHE CIIEKTAKJIN C y9acTHEM
HAapoOAHBIX IIYTOB, TakMX Kak ['aHc Bypct, a BbICTymaBmMe Ha ClieHE NPO(ECCHOHANBHBIE TPYIIBI COCTOSIH W3
aHMIMHCKUX akTepoB. Cpeny pasMBIIIIICHUH KOPOJEBHI O TeaTpe BCTpedaeTcst U (pasa, SIPKO OTpakarolias peajibHOe
OTHOILIEHHE K HeMenkomy si3biky B Iepmanuu B XVII Beke: « Wahrscheinlich lag es an der klobigen Sprache; das war
keine Sprache fiirs Theater, ein Gebrdiu von Stéhnlauten und harten Grunzern war das, es war eine Sprache, die klang,
als kdmpfte einer gegen das Wiirgen, als hdtte ein Rind einen Hustenanfall, als kdme jemandem sein Bier aus der Nase
Sie dachte oft ans Hoftheater in Whitehall zuriick» [5, S. 230] («Maeuvima, esma mena Hmexyro cyesasb 3 HAYKIOOHALL
MO8ail, 3ycim He npvi3HAuaHa Onia CysH, cépbasam ca cmoeHay i epybaza pOXKAHHs, MOGAl, AKASL 2yuand mak, Oviyyam
Xmocvyi 3mazaeyya 3 eanimami, Ovlyyam y Gbika npuinadax Kawiio, Gviyyam y kacocvyi niea Hocam natiwnoy [1, c.
1607).

Cawm sxe Tup, kak cupaBemnBo otMedaeT b. CeBuM, npenacrapisetr coboi GapodHBIH 00pa3, 4To MPOSBISETCS B
MOCTOSTHHOM OaJlaHCHPOBaHUM HA TPAHU JKU3HHU U CMEPTH, IPOTHBOPEUYNBOM OTHOIICHHUE K JKU3HH, KOTOPOE MEHSETCS OT
CEpPbE3HOTO JI0 BOCIPHATHS KU3HHU KaK UTPBI, TPUYEM JKUBS JIMIIb CETOAHAIIHAM AHEM, OH BCE JKe TIOMHHT O CMepTH [ 6].

CoznaBast poman o TpuauarmnerHeld BoiHe, JlaHwane KenbmaH oOpamiaercst K peaslbHBIM HCTOPUYECKUM

(axram, reperieTas X ¢ XyJAOKECTBCHHBIM BBIMBICIOM. B mpousBeneHun QurypupyroT HCTOpHYECKHUE JIHMLA, KOPOJIH,
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yUYCHBIE, TO3THI, YTO MOMOTAET BOCCO3ATh KapTHHY SMOXH M JNOCTHTHYTh 3(dexTa mpaBmomonodws, U HE3aMETHO
BIUIECTH B pEaJIbHYI0 KapTHUHY 3JIEMEHTH BBIMBICIA. Hapsmy ¢ W3BECTHBIMH HCTOPHYECKHMH JIMIAMH, JIEHCTBYIOT
MOJIHOCTHIO BBIMBIIIIICHHBIC IIEPCOHAKM, BIMCAaHHBIE B pPOMaH TakuM oOOpa3oM, dYTO KaxkeTcs, OyATO W OHH B
JEHCTBUTENBPHOCTH CymecTBoBaMd. CIUIETCHHE HCTOPHYIECKOrO (haKkTa € XyIOKECTBEHHBIM BBIMBICIOM, OCOOCHHOCTH
OpTaHM3alM HAPpPaTHBA MO3BONIIOT KenbMaHy pa3MbITh I'PAHMIBI MEXKIY PEaTbHOCTHIO M BBIMBICIOM, TaK YTO POMaH
COOTBETCTBYET XyAOXKECTBCHHOMY METONy IHCATelisl, a TaKXKe MOAHATh NPOOIEMy CO3aHHs XYJO)KECTBEHHOTO TEKCTa U

0003HaYNUTH PONTb HHTEPIPETALHH.
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MEXIY PECIIYBJIUKON U UMIIEPUEN: JPEBHUIA PUM ITEPBOM ITOJIOBUHBI | BEKA B
POMAHAX POBEPTA I'PEMB3A

Annomayun. B pomanax «A, Knasouuy u «bBoocecmeennvii Knasouiiy awnenutickuii nucamenv P. Ipeiigs
obpawaemcs k ucmopuu /[peeneco Puma, nauunas co epemenu npasinenuss Okmaguana Ag2ycma u 3aKkan4ueas cmepmoio
umnepamopa Knasous. O0un uz kirouegblx Momueos ouiocuu — 6opbba medcoy pecnybaukoll u umnepueli Kak gopmamu
eocyoapcmeennozo npaenenus. P. [peiie3 usobpadicaem npomugopeuus, npucywjue snoxe, u HOKA3bIEAEM, HOYEMY
PUMISIHAM He Y0anoch 603podums pecnyoauxy. He monvko obvexmueHvle coyuanbHO-nOIUMUYECKUE NPOYECcyl, HO U
CyOvLeKmusHble NPUYUHBL, NO MBICTU AGMOPA, GIULIOM HA X0O0 UCMOPUU.

Kniouegvie cnosa: ucmopuueckuii poman; Quiocopus ucmopuu;, ucmopus /pesnezo Puma;, Pobepm [peiigs;

umnepamop Knaeouil.
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